CBIOGEXT hotbath

, . italian bathroomware
Parti esterne per miscelatore lavabo a parete
Parties extérieures pour mitigeur mural de lavabo
Partes exteriores para monomando de pared
AP-Teile fir Waschtisch-Batterie fiir Wandmontage
Afbouwdeel t.b.v. inbouw wastafelmengkraan

CB106EXT-18 CB106EXT-25

BEFORE STARTING / PRIMA DI INIZIARE / AVANT DE COMMENCER / ANTES DE EMPEZAR / VOR DEM START / VOORDAT JE BEGINT
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INSTALLATION

MAX TIGHTENING
TORQUE
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CLEANING - PULIZIA - NETTOYAGE - REINIGUNG - LIMPIEZA - REINIGING

WARNING (V) (%]
Inoxidable electrolitic finish «~ -
Finitura elettrolitica inossidabile L) N %
Finition électrolytique inoxydable ‘ 0} .
CR K\o@daerbalre elelktrolynschde /glusfuhrung
BRUSHED cabado electrolitico inoxidable y
CHROME nicke | Inoxidable elektrolitische afwerking we @ o @i @ G
Natural metal finish: patina will form over time - _
Finitura di metallo naturale: si formera una patina nel tempo L) =\
Finition en métal naturel: une patine se formera avec le temps ‘ o .
Natiki)rlidche Met‘allausf[]hnljr;g: eine Pati?a wird sich mlit der Zeit bilden
Acabado metalico natural: la patina se formara con el tiempo ;
“anss | ‘copoen | mmass Natuurlijke metalen afwerking: na verloop van tijd vormt chh patina e @ |ne @it @ v S
Aged metal finish: patina will form over time - -
Finitura di metallo invecchiato: si formera una patina nel tempo L) '
Finition en métal vieilli: une patine se formera avec le temgs ‘ )
m Geageéteévletallatljsfuhrun% ei?e Patina wi{d sich mit de1 eit bilden
Acabado de metal envejecido: la pétina se formaré con el tiempo -
Ace BRAss | Verouderde metalen afwerking: na verloop van tijd vormt zich patina we @ o @i @ hee G
Varnished finish: subject to scratches if not properly handled - -
Finitura verniciata: soggetta a deterioramento se non trattata correttamente L) -4
L Finition vernie: sujette aux rayures si ne pas traitée correctement ‘ )
B WH kaclge&te t/)\usﬂ'jh;jung: Krgtzer bei unsachgemaBer E|Sehand|ung
cabado bamnizado: puede rayarse si no se manipula correctamente -
MATTBLACK | MATTWHITE | Gelakte afwerking: gevoelig voor krassen als er niet goed mee wordt omgegaan | "* @ |5’ @ | i @ | four e
Plated finish: subject to scratches if not properly handled - -
Finitura placcata: soggetta a deterioramento se non trattata correttamente @ -4
Finition plaquée: sujette aux rayures si ne pas traitée correctement ‘ ) .
m Klatge(rjte Ahusf[lgrung: Ifjratzer bei unsachgemaBE{ Behandlung
cabado chapado: puede rayarse si no se manipula correctamente -
s | AsEDRON | Geplateerde a?werk‘mg: gevoeng voor krassen als er niet goed mee wordt omgegaan | "= @ |5’ @i @ | S oG
Inoxidable PVD finish - R
Emnura E&B inosggalk))llle ‘ @ - & ‘
inition inoxydable
Ino>gdiderbare PV ﬁusbfluhrung ¢
Acabado PVD inoxidable
NATURAL ! f v "
smass D | copen evo | srasseuo | Inoxidable PVD afwerking wa @ o @i @ S @ i

TERMS OF SALE AND WARRANTY
CONDIZIONI DI VENDITA E GARANZIA
CONDITIONS DE VENTE ET GARANTIE

NETHERLANDS
BELGIUM
LUXEMBOURG

UK AND IRELAND

https://www.hotbath.nl/garantie

Hotbath B.V.
Nieuwland Parc 210
2952 DC Alblasserdam
Nederland
E info@hotbath.nl

W hotbath.nl

CONDICIONES DE VENTA Y GARANTIA
VERKAUFSBEDINGUNGEN UND GARANTIE
VERKOOP- EN GARANTIEVOORWAARDEN

ALL COUNTRIES
(EXCEPTED BENELUX, UK AND IRELAND)

https://hotbath.it/en/termsofsale

Hotbath Srl
Via Marco Polo 135/D
1-55049 Viareggio
Italy
E info@hotbath.it
W hotbath.it

hotbath

italian bathroomware
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